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Acts 1: 1
ToOv pev mp@OTOV Adyov €motnoduny mept Tavtwy, w OedPile, OV Apéato 6 Tnocod( Tolelv te
Kal diddokerv

&: interjection <&  Oh!

©@ed@iAe: noun, vocative singular masculine < @e6@idog  Theophilus

Acts 1:2
&xp1 Aig Nuépag évteilduevog Tolg dmootdAoig i mvebuatog dyiov ol¢ é€gAé€ato
AveAnueon

évtel\dpevog: verb, aorist middle participle nominative singular masculine < évtéAlopar  to
command

¢€eAé€aro: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < ékAéyouar to choose, pick,
select

aveAnueOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < dvalappdvw to take up

Acts 1:3
oi¢ kai mapéotnoev £avtov {OHvTa PeTd TO Tabelv avTOV €v TOAAOTG Tekunpiolg, O’ NUepQOV
TECOEPAKOVTA OTTAVOUEVOG aUTOTG Kol Aéywv ta Tepl thg BactAeiag tod Oeod:

tekunpiolc: noun, dative plural neuter <tekuripiov a proof
tecoepakovta: adjective, genitive plural feminine <tesoepdkovta forty

ontavduevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < dntdvouar to
appear

Acts 1: 4
Kal cuVaA{Ouevog Tapnyyetlev abTolg &mo TepocoAVuwy un xwpileadat, GAAG Tepiuévery
Vv €nayyeAiav tod Tatpog v NKoVOATE Hov*

ouvaAllduevog: verb, present middle participle nominative singular masculine <cvvaAiCopat
to assemble, gather together

napryyethev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < mapayyéAAw to command,
charge

XwpileaBar: verb, present passive infinitive < xwpilw to separate, depart, leave
neplpévelv: verb, present active infinitive < mepiuévw  to wait for
Acts 1: 5

Ot Twavvng pev €pantioev Udartt, DUETG d¢ év mvelduatt Pantiodroecde ayiw o0 peTa
TOAAGG Ta0TaG NUEPAC.
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There are no rare words in this verse.

Acts 1: 6
O1 HEV 00V 6LVEABOVTEG NPWTWV a0TOV Afyovteg Kupig, €l €v T@ xpOvw ToUTw
anokabiotavelg v Pacidelav t@ TopanA;

ouveABOVTeG: verb, aorist active participle nominative plural masculine <ovvépyouor to come
together

anokabiotavelg: verb, 2nd person present active indicative singular < drokafiotnut

Acts 1: 7
ginev 8¢ TPOG abTOVg OVY UGV £0TLV YVOVAL XpOVOUG T] Kalpoug oUG O atrp €0eto €V Tfj
idiq €€ovoiq,

There are no rare words in this verse.
Acts 1: 8

GAAG AfjueaBe duvauy EneABdvtog tod ayiov mveduatog €@’ DUAG, Kol £0e0b€ pov
uaptupeg €v te TepovoaAn Katl €v mdor T Tovdala kal Sapapela Kal £wg E6XATOU THG YAG.

éneABvtog: verb, aorist active participle genitive singular neuter < énépxouar to come to or
upon

U&pTLpEG: noun, nominative plural masculine <udptug a witness

Tapapeiq: noun, dative singular feminine < Zaudpsia  Samaria

Acts 1: 9
Kal tadta einwv PAEmOVTWV abT@V EnNpdn kal vepéAn vEAaBev adTOV GO TV
0QOAAUOV ADT@V.

énnpOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <énaipw to lift up
ve@éAN: noun, nominative singular feminine <vepé\n acloud

vnélaPev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < OmoAapPdavw  to take up, to
receive, to assume

Acts 1:10
Kal WG ATeVICOVTEG oAV €1 TOV 0VPAVOV TIOPEVOUEVOL aUTOD, Kal idov dvdpeg dvo
TAPELGTAKELGAV ADTOIG €V €60M0EGT AEUKAIG,

ateviCovteg: verb, present active participle nominative plural masculine < dartevi{w to gaze,
stare

€obnoeot: noun, dative plural feminine <£060ri¢  clothing

Aevkaic: adjective, dative plural feminine <Aevkdg white
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Acts 1: 11
ol kal eimav: "Avdpec Talihator, ti Eotrikate PAEmovTeg £1¢ TOV 00pavEV; 00Tog 6 'Tncolc 6
AvaAnueOeic @’ U@V €l TOV 00pavov oVTwG EAeboeTal OV TpodToV €0edoncbe adTOV
TIOPEVOUEVOV E1G TOV OVPAVOV.

Tahdaior: adjective, plural masculine <TaAtdaiog Galilean

avaAnueOeic: verb, aorist passive participle nominative singular masculine < avalapfave to
take up

tpémov: noun, accusative singular masculine <tpdmog manner, way

€0edoace: verb, 2nd person aorist middle indicative plural <6edopot to behold

Acts 1: 12
Téte Onéotpeav €ig TepovoaAru &td Epoug tod KaAovpévou "EAa®VOG, 6 £0TLV £yyUg
"lepovoaAru caPPatov €xov 636v.

vnéotpeav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <Onootpépw to turn back, return
"EAa1®vog: noun, genitive singular masculine < €éAaicdv  an olive grove, olive orchard

€YYUG: preposition < €yyog  near

Acts 1:13
kol &te elofABov, €i¢ T0 UmepPov &véPnoav o0 Roav katauévovteg, 8 te TéTpog Kal
Twavvng kat Takwfog kal Avdpéag, diAnnog kai Owuag, Bapbodoualog kai Mabbaiog,
TakwPog AA@aiov kol Zipwv 6 (NAwTng kal Tovdag TakwbPov.

Umep@ov: noun, accusative singular neuter < vmepPov  upper story, room upstairs
00: adverb <00  where; to which

KATaUEVOVTEG: verb, present active participle nominative plural masculine <«katapévw to
stay, live, remain

‘Avdpéag: noun, nominative singular masculine <’Avdpéag Andrew
©@wuag: noun, nominative singular masculine <®wuadg Thomas
BapBoAoualog: noun, nominative singular masculine <BapBoAopaiog Bartholomew

Ma60aiog: noun, nominative singular masculine < Maf6aiog Matthew, one of the twelve
apostles

‘AA@aiov: noun, genitive singular masculine <AAgaiog Alphaeus

(nAwtn¢: noun, nominative singular masculine <{nAwtrg Zealot

Acts 1: 14
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00TO1 TEVTEG oAV TPOCKAPTEPODVTEG OUoBLUAdOV TH TpocevyT} oLV yuvai€iv kai Mapidy
T untpi To0 ‘Incod kai oLV T01g GdeAoig adTod.

TIPOOKAPTEPODVTEG: verb, present active participle nominative plural masculine <mpookaptepéw
to continue in or with

opobupadov: adverb < opoBvpaddv  with one accord

Mapriay: noun, dative singular feminine <Mapidy

Acts 1: 15
Kai €v Talg Nuépaig Tadtalg avaotdg METpog év uéow TV ddeA@®V einev (v te SxAog
OVOUATWV €Tl TO A0TO WG EKATOV ETKOGL)*
ékatov: adjective, nominative plural masculine < éxatév  a hundred

eikoot: adjective, nominative plural masculine < eikooi(v)

Acts 1: 16
"Avdpec ddeAot, £det TAnpwOfivat TV ypa@nVv Hv Tpoelne T6 Tvedua T dylov di
otopatog Aavid mepi Tovda tod yevouévou 6dnyod toi¢ cuAAafodoty Tnoodv,

npogine: verb, 3rd person aorist active indicative singular <mpoAéyw to say beforehand
0dnyod: noun, genitive singular masculine < 6dnydc aleader, guide

oAAafodotv: verb, aorist active participle dative plural masculine <cvAAaufdvw  Collect,
take together, comprehend, conceive

Acts 1: 17
811 katnpdunuévog Av €v iy kai EAayev OV kAfjpov thg dtakoviag TavTng.

katnpbunuévog: verb, perfect passive participle nominative singular masculine <«katapi®uéw
to count, number among

E\ayev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <Aayxdvw to chose by lot, receive
kAfjpov: noun, accusative singular masculine <«kAfjpog a lot, portion

dakoviag: noun, genitive singular feminine <dakovia  waiting at table, service, ministry

Acts 1:18
00tog UtV 00V éxtricato xwpiov €k uiebod tig ddikiag, kal mpnvig yevéuevog EAdknoey
Uéoog, kol €€exVON TavTa T& oTAGyXVa a0OTOD.

éktroato: verb, 3rd person aorist middle indicative singular <xtdopar to acquire
Xxwpiov: noun, accusative singular neuter <xwpiov a place, field
Ho600: noun, genitive singular masculine < pio06¢  wages, reward

adikiag: noun, genitive singular feminine <a&dikia  unrighteousness
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npnvng: adjective, nominative singular masculine <mpnviig forward, prostrate, head first,
headlong

é\dknoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <Aakdw to burst apart, burst open
¢€ex00n: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <ékyéw to pour out

omAdyxva: noun, nominative plural neuter <omnAdyxvov bowels, heart, tender mercies,
compassion

Acts 1: 19
KOl YVWOTOV €YEVETO TAGL TOIG KATolkoDo1Lv lepovsadny, Mote kAnBfjvat to xwpiov ékelvo
h 18l draAékty abT®OV AkeAdapdy, To0T’ €oTiv Xwpiov ATuatog.

yvwotov: adjective, nominative singular neuter <yvwotég known
Xwplov: noun, accusative singular neuter <ywpiov a place, field
daAéxtw: noun, dative singular feminine <d&wdAektog speech, language
‘AkeAdaudy: noun, accusative singular neuter < ‘AkeAdaudy Akeldama

Xwplov: noun, accusative singular neuter <yxwpiov a place, field

Acts 1: 20
yéypamtat yap év BiPAw YaAudv: Fevnontw 1 EnavAig adtod €pnuog kal un €0tw O
KATOIKQOV €V a0TH, Kai* THv €miokomnrv avtod AaPétw Etepog.

BiPAw: noun, dative singular feminine <piAog abook
YaAudv: noun, genitive plural masculine <aAudg a psalm, Psalm
€navAig: noun, nominative singular feminine < érnavAig  a homestead, residence

€MOKOTINV: noun, accusative singular feminine <émokony} a visitation, an overseeing

Acts 1: 21
81 00V TV ouVEABSVTWV MUIV dvEpQV v avTi xpdvw @ eiciABev kai EEANOEV €@’ fudc O
KUp10G 'Inco0g,
ocuveAOdvTwV: verb, aorist active participle genitive plural masculine <ovvépyouor to come
together

Acts 1: 22
&p&duevog &md Tod Pantiopatog Twdvvov éwg Thg NUépag g &veAquedn &’ UV,
UEPTLPA THG AVAOTAGEWG AVTOD GUV NIV yevéaDat Eva ToOTWV.

Pantiopatoc: noun, genitive singular neuter <pdntiopa  baptism



Defining all words in these verses used less than 36 times. Page 6

aveAnueOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < dvalappdvw to take up

Mdptupa: noun, accusative singular masculine < pdptug  a witness

Acts 1: 23
Kal €otnoav 0o, Twone tOV kKahovuevov BapoaPPav, 6¢ énekAndn Todotog, kai MabBiav.

‘lwon@: noun, accusative singular masculine <’lworjg  Joseph

BapoafBav: noun, accusative singular masculine <Bapoafpac Barsabbas

gnekANON: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < émkaléw to call, name; to

invoke, appeal to (middle)

‘lobotog: noun, nominative singular masculine <’lodotog Justus

Ma60iav: noun, accusative singular masculine <Mab6iag Matthias

Acts 1: 24
Kol tpooevEduevot einav ZU KUpLe Kapdloyv@ota tdvtwy, avadeilov ov EEeAé€w, £k

ToUTWV TV OVO0 €va,

kapdloyv@ota: noun, vocative singular masculine < kapdioyvidotng  a knower of hearts

avaderov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < dvadeikvopr  to show clearly,

reveal, appoint

e€eAé€w: verb, 2nd person aorist middle indicative singular < ékAéyopor to choose, pick, select

Acts 1: 25
AaPelv tov témov Th¢ Srakoviag tavTng kal &mootoAfig, &g’ fig Tapéfn Tovdag mopevdijvat

€1g TOV TOMOV TOV 1d10V.

drakoviag: noun, genitive singular feminine <&wakovia  waiting at table, service, ministry

anootoAfig: noun, genitive singular feminine < dnootoAr}  apostleship

napéPn: verb, 3rd person aorist active indicative singular <napapaivw to go aside, transgress

Acts 1: 26
Kal EdWKAV KARPOUG a0TOTG, Kal €mecev O KATpog et MabBiav, kai cuykatePn@iodn petd

TV €vdeKa GmooTOAwV.
KAfpoug: noun, accusative plural masculine <xAfjpo¢ alot, portion

KAfjpog: noun, nominative singular masculine <«kAfjpog a lot, portion

Ma60iav: noun, accusative singular masculine <Mab6iag Matthias
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ovykatePpniodn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < cvykatayneifopar to
be enrolled with, be numbered with

€vdeka: adjective, genitive plural masculine <é€vdeka eleven

Acts 2:1
Kol év T® cuunAnpodobat TV NUEPAV TG TEVINKOGTHG NoaV TAVTEG 00D i TO avTO,

ouunAnpotodat: verb, present passive infinitive <covunAnpdw to fulfill, be swamped, approach
TIEVTNKOOTHG: noun, genitive singular feminine <mevtnkoot Pentecost

Opo0: adverb < opolG  together

Acts 2: 2
Kal £YEVETO dPVW €K TOD 0VpavoD NXoG WoTep Pepouévng Tvofig Pratag kai EMAnpwoev
OAov TV 0ikoV oL Noav kabnuevot,

dpvw: adverb < dgvw  suddenly

ﬁxoq: noun, nominative singular masculine < ﬁxog anoise, sound
Tvofig: noun, genitive singular feminine <mvor] wind, breath

Praiog: adjective, genitive singular feminine < piaiog violent, forcible

o0: adverb <00  where; to which

Acts 2:3
Kol O@Onoav adtolg drapepilouevar y\@ooat woel mupdg, Kal Ekadioev €@’ Eva EKacTtov
avtdv,

dapepilduevar: verb, present middle participle nominative plural feminine < diauepi{w to
divide, distribute

woel: conjunction < woei  like, about

Acts 2: 4
Kol EMARoBnoay Tdvteg veduatog ayiov, kai fpEavto AaAelv £tépaig YAwooaig kabwg to
nvedpa £8idov adnogOsyyeobat avTolg.

émAniodnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural <mipmAnut  to fill

ano@Béyyeobat: verb, present middle infinitive < arno@Béyyouar to declare, utter

Acts 2: 5
"Hoav 8¢ év Tepovoalnu katoikoOvteg Tovdaiot, &vopeg eDAAPEIS &md Tavtog €0voug TtV



Defining all words in these verses used less than 36 times. Page 8
0mo TOV 0VpPaAVOV”

e0Aafelc: adjective, nominative plural masculine <e0AaPrig devout, God-fearing

Acts 2: 6
yevouévng 8¢ thc ewviig tavtng cuviABe TO TARB0G kai cuvex VO, &t fikovov £ig Ekaotog
fj 18ia SraAéktw AahovvTwy avTOV:

oLVAABe: verb, 3rd person aorist active indicative singular < cuvépyoupar to come together
TA00¢: noun, nominative singular neuter <nAfjfog a multitude
ouvexVOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <ovyxéw to confuse, confound

daAéktw: noun, dative singular feminine < &idAektog speech, language

Acts 2:7
¢&iotavto 8¢ kai €0avpalov Aéyovteg "OvY idov 'mavteg ovtol €iotv ol AadoDvTeg
TaAAaior;

¢&lotavro: verb, 3rd person imperfect middle indicative plural <é€iotnut  to amaze; confuse;
loose one's mind; astonish

ToaAAaior: adjective, nominative plural masculine <TaAAaiog  Galilean

Acts 2: 8
Kol TG NUEL dkovouev Exaotog T 181g StaAékTw NUAV &V 1] EyevvAOnuey;

daAéktw: noun, dative singular feminine < didAektog speech, language

Acts 2: 9

TapBot kai Mfjdot kai EAapitatl, kai ol KATOIKOOVTEG THV Mecomotauiav, Tovdaiav te kal
Kannadokiav, ITI6vtov Kai thv Aciav,

IlapOot: noun, nominative plural masculine <I&pBog a Parthian

Mfidot: noun, nominative plural masculine <Mfidog aMede

"EAapitat: noun, nominative plural masculine <’EAapitng Elamites
Meocomnotapiav: noun, accusative singular feminine <Meconotapic Mesopotamia
Kanradokiav: noun, accusative singular feminine <Kannadokia Cappadocia
[16vtov: noun, accusative singular masculine <TI6vtog the sea; Pontus

‘Aciav: noun, accusative singular feminine <’Acia  Asia

Acts 2: 10
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dpuylav te kai Map@uAiav, Atyvrtov kal ta uépn tig Atung tig katd Kuprjvny, kal ot
g¢mdnuodvreg Pwuaiot,

dpuyiav: noun, accusative singular feminine < ®pvyia Phrygia
MapguAiav: noun, accusative singular feminine <auguAia Pamphylia

Afyvmtov: noun, accusative singular feminine < Afyvntog  Apong: noun, genitive singular
feminine <A1pon Libya

Kuprivnv: noun, accusative singular feminine <Kvprjvn Cyrene

émdnuodvteg: verb, present active participle nominative plural masculine <émdnuéw to visit;
live in a place

‘Pwuatot: adjective, nominative plural masculine < ‘Pwpatog

Acts 2:11
"Tovdadot te kal tpooriAvutot, Kpfiteg kal "Apafeg, akovouev AdAoUVTWY aUTOV TAIG
Nuetépaig yAwooaig ta yeyalela tod Beod.

npoonAvtot: noun, nominative plural masculine < mpoofiAvtog a proselyte, convert
Kpfiteg: noun, nominative plural masculine <Kprig a Cretan

"Apafec: noun, nominative plural masculine <”Apa) an Arab

nuetépaig: adjective, dative plural feminine <fuétepog our

peyalela: adjective, accusative plural neuter < peyadeilog greatness, magnificense

Acts 2:12
¢&iotavro 8¢ mdvteg kal dinmdpovv, FANog Tpog dAAov Aéyovteg: Ti OéAer TodTo elvar;

¢&iotavro: verb, 3rd person imperfect middle indicative plural <é€iotnut  to amaze; confuse;
loose one's mind; astonish

dinmdpovv: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <damopéw to be greatly
perplexed or at a loss

Acts 2:13
£tepor 8¢ drayAevalovteg EAeyov 6Tt TAEUKOUC UEUECTWUEVOL ElGTV.

dayAevalovteg: verb, present active participle nominative plural masculine < diaxAevalw to
jeer, mock

TAeVKovg: noun, genitive singular neuter <yAebkog sweet new wine

UepeoTwuévor: verb, perfect passive participle nominative plural masculine <peotéw tofill

Acts 2: 14
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Trabeig 8¢ 0 METpog oLV TOIG EvOeKa EMfipev TNV @wVAV avTod Kal arne@déyEato avtoig:
"Avdpeg Tovdaiot kal ol KatoikoOvTeg TepovoaAnu TavTeg, ToOTO DUTV YyVWoTOV £0TW Kal
€vwtioacbe T& pripatd pov.

gvdeka: adjective, dative plural masculine < €vdeka eleven
énfipev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <énaipw to lift up

anepOéyEarto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < aro@0éyyouar to declare,
utter

yvwotov: adjective, nominative singular neuter <yvwotég known

évwticacbe: verb, 2nd person aorist middle imperative plural < évwrtiopar to give ear,
hearken

Acts 2:15
00 Yap WG LU UodauPdvete ovtor uebovaty, oTiv ydp Gpa Tpitn Thg Nuépag,

vnoAayPavete: verb, 2nd person present active indicative plural < OmoAaufdvw to take up, to
receive, to assume

uebvovaorv: verb, 3rd person present active indicative plural <uefbw to be drunken

Acts 2: 16
GAAG TOOTO 0Ty TO glpnuévov dia Tol Tpo@rTov TwhA:

‘lwhA: noun, genitive singular masculine <’TwnA  Joel

Acts 2:17
Kol €otat év talg €oxdatalg nuUépaig, Aéyet 6 Bedg, Ekxe®d ano Tol TveLUATOG HOL €Ml TAGAV
OaPKA, KAl TPOPNTEVGOVGLY 01 Liol DUOV Kal al BuyaTépeg DUV, Kal ol veaviokol DUOV
opdoeig Sovtat, Kal ol Tpeofutepot LGV évunviolg Evumviacdncovrat’

€kXe®: verb, 1st person future active indicative singular <ékyéw to pour out
npogntevoovaty: verb, 3rd person future active indicative plural <mpogntedw to prophesy
Buyatépeg: noun, nominative plural feminine <0vydtnp adaughter

veaviokot: noun, nominative plural masculine <veavickog ayouth

Opdoelg: noun, accusative plural feminine < dpacig  a vision, appearance

gvumvioig: noun, dative plural neuter < évonviov adream

évumviacOricovtat: verb, 3rd person future passive indicative plural < évunviaopar to dream

Acts 2:18
ko ve €mi Tovuc dovAovc uov kai €l Tac JovAac Uov €v Talc NUEDALC EKETVALC EKYED ATIO TOD
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TIVEVHATOG MOV, KL TTPOPNTEVGOUGLY.

ye: particle < yé¢  indeed, at least, really, even
dovAag: noun, accusative plural feminine <800An female slave, bondwoman
€kXe®: verb, 1st person future active indicative singular <ékyéw to pour out

npogntedoovaty: verb, 3rd person future active indicative plural <mpogntedw to prophesy

Acts 2:19
Kal dwow Ttépata £v T 00pave Gvw Kal onuela £mi Thg yig Kdtw, atpa kai whp Kat dtuida
KamvoD

tépata: noun, accusative plural neuter <tépag a wonder
dvw: adverb < dvw  up, above

kdtw: adverb < kdtw down, below

atpida: noun, accusative singular feminine < gtuig vapor

KamvoO: noun, genitive singular masculine <xkanvdg smoke

Acts 2: 20
6 fiA10¢ uetaotpagriceTat £i¢ okdTog Kal 1) oeArjvn i alua mpiv | EAOelv fiuépav kupiov Thv
UEYAANV Kal EMQAVT.

NAL0G: noun, nominative singular masculine <fAtog the sun

uetaotpagroetat: verb, 3rd person future passive indicative singular < petaotpépw to
change, turn (about), distort

0KOTOG: noun, accusative singular neuter <okétog darkness
oeAivn: noun, nominative singular feminine <oeArjvn the moon
Tpiv: conjunction < mpiv  before

emoavi: adjective, accusative singular feminine <éme@avrig splendid, glorious, remarkable

Acts 2: 21
Kal €0Tat TaG O¢ £av EmkaAéontatl TO Svoua kKuplov cwbroetat.

émkaléontat: verb, 3rd person aorist middle subjunctive singular < émkaAéw  to call, name; to
invoke, appeal to (middle)

Acts 2: 22
"Avdpeg TopanAital, dkovsate ToLG Adyoug TovToug. 'Incodv Tov Nalwpaiov, dvopa
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dnodederyuévov dmod tod 000 eig Uudg Suvdueot kal tépaot kal onueioig oig émoinoev &’
a0ToD 0 B€0¢ €V Héow LUDV, KaBWG avTol o1daTte,

‘IopanAitat: noun, vocative plural masculine <’IopanAitng an Israelite

Nalwpaiov: noun, accusative singular masculine <Nalwpalog inhabitant of Nazareth,
Nazarene

anodederypévov: verb, perfect passive participle accusative singular masculine < drodeikvoput
to exhibit, display, prove

tépaot: noun, dative plural neuter <tépag a wonder

Acts 2: 23
toUtov Tfj wptopévn PovAfj kal mpoyvoet tod Beod Ekdotov d1a xe1pOG GvOpwY
npooTNEavteg dveilate,

wplopévn: verb, perfect passive participle dative singular feminine < 06pi{w to mark off by
boundaries, to determine

PouAfi: noun, dative singular feminine <pouvAn; counsel, purpose

TPOYVWoeL: noun, dative singular feminine <mpdyvwoig foreknowledge , predetermination
£xdotov: adjective, accusative singular masculine < €kdotog  given up, delivered up
avouwv: adjective, genitive plural masculine < d&vopog lawless, without law

npoomh&avteg: verb, aorist active participle nominative plural masculine <mpoonfyvour to
fasten to (a cross)

avethate: verb, 2nd person aorist active indicative plural < davoipéw  to take up; to kill, put to
death

Acts 2: 24
OV 0 Be0¢ dvéotnoev AVoag tag wdlvag tob Bavdtov, kaBdtt o0k v duvatov kpatelobat
a0TOV U abTOD"
wdlvag: noun, accusative plural feminine <®div  a birth pang, agony

kaBdtL: conjunction < kaBdtt  according as, because, since

duvatov: adjective, nominative singular neuter <duvatdg powerful, possible

Acts 2: 25
Aavid yap Aéyet €i¢ adTdV: TIpoopwUNYV TOV KUPLOV EVWTIOV Lo d1d TavTdg, 6Tt €k de€1dv
UoU €oTv Tva ) caAevd®.

Mpoopwyunv: verb, 1st person imperfect middle indicative singular <mpoopdw to see before,
foresee
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caAevB®: verb, 1st person aorist passive subjunctive singular < caledw to shake

Acts 2: 26
31t To0To NOEPAVON N kapdia pov kai AyaAAidoato 1 yYAQood pov, £t 8¢ kai 1) 6dp& pov
KATOXOKNVWOEL €T EATIION

NoQpavOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <e0d@paivw to rejoice
nyaAAidoaro: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < dyaAAidw to exult, rejoice

Kataoknvwoet: verb, 3rd person future active indicative singular <xkatacknvéw cause to
dwell, settle, abide

Acts 2: 27
0Tt 00K EyKataAeiPelg TNV Puxnv pov eic Gdnv, ovde dwoelg Tov Go1dv cov 18TV
dapBopav.

gykataAeipeig: verb, 2nd person future active indicative singular < éykatadeinw to leave
behind, forsake, abandon

adnv: noun, accusative singular masculine < @dng Hades
6o16v: adjective, accusative singular masculine < 8o10¢  righteous, pious, holy

daBopdv: noun, accusative singular feminine < diagBopd  decay, corruption

Acts 2: 28
EYVWPLoAG pot 080UG {wiig, TANPWGELS e EDPPOGUVNG LETA TOD TPOGWTOL GOUL.

EYVWpLodg: verb, 2nd person aorist active indicative singular <yvwpi{w to make known

€0QPOOoUVNG: noun, genitive singular feminine <ev@poovvn gladness

Acts 2: 29
"Avdpeg adeAot, €0V einelv petda mappnolag mpodg UUAS Tepl ToD Tatpldpxov Aauid, Tt kai
gteAeVTNOEV KAl ETAQN, KAl TO pvipa adtod €0ty €v Mulv dxpt ThG NUéEPAg TadTN '

¢Eov: verb, present active participle nominative singular neuter < é#€eoti(v) it is lawful, right
mappnoiag: noun, genitive singular feminine <mnappnoia  boldness, confidence

TATPLAPYXOL: houn, genitive singular masculine < matpiapyng a patriarch

étehevtnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < teAevtdw to die

€taen: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <8dntw to bury

pvijpa: noun, nominative singular neuter <uvfjux grave, tomb
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Acts 2: 30
TPOPATNG 00V DIAPX WV, Kal 10w 6Tt SpKW WUOoEV aLTR 0 B0G £k Kapmod TG doPOg
a0tol Kabioat €mi Tov Bpovov avtol,

OpKw: noun, dative singular masculine <G0pkog an oath
Wuooev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < ouvow to swear, take an oath

00@VOG: noun, genitive singular feminine < do@vg the loin

Acts 2: 31
TPOidwV EAGANGEV TIEPL THG AVAOTATEWS TOU Xp1oToD OTi oUTe EykaTeAeipOn gig gdnv olte 1
oap& avtol £idev drapOopav.

npoidwv: verb, aorist active participle nominative singular masculine <mnpoopdw to see
before, foresee

gykateAeipOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < éykataleinw to leave
behind, forsake, abandon

adnv: noun, accusative singular masculine < @dng Hades

dapBopav: noun, accusative singular feminine < dwapOopd  decay, corruption

Acts 2: 32
To0TOV TOV 'INcolV dvéotnoev O 0edg, 0L TAVTEG NUETG ECUEV UAPTUPES.

UapTLPEG: noun, nominative plural masculine <pdptug  a witness

Acts 2: 33
fi 8e€1G ovV T0D Be0D VP wWOELG TV Te Enayyeliav Tod Tvedpatog tob dyiov AaPwv mapa
T00 matpog €€€xeev ToUTO O LUELG PAETETE KAl GKOVETE.

U woelg: verb, aorist passive participle nominative singular masculine < 0{éw to lift up, exalt

¢&éxeev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < ékyéw to pour out

Acts 2: 34
00 yap Aauid &vEPn eig Tobg 0bpavolg, Aéyet 8¢ avtdg Eimev 6 kUp1og T@ kupiw pov: KdBov
€k de&1dv pov,

There are no rare words in this verse.

Acts 2: 35
£w¢ av B Tovg €xOpov¢ cov Umomddov TOV TOdWV Gov.

éx0povc: adjective, accusative plural masculine <éx0pdg hating; enemy (as a noun)

vnonddiov: noun, accusative singular neuter < vrmondédiov  a footstool
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Acts 2: 36
AOPAAQDG OVV YIVWOKETW TAG 01KOG TopanA 8Tt Katl kUplov abTOV Kal XpLoTOV EMOINCEV O
0edg, TobTOV TOV 'INcODV OV DUEIG EGTAVPWOATE.

ao@al®g: adverb < daopaldg safely, securely, certainly

Acts 2: 37
'AkovoavTeg 0¢ Katevoynoav thv Kapdiav, einév te mpdg ToV [ETPoV Kal ToUG Aomovg
drootéAovg’ Ti moowuev, dvdpeg adeAgof;

Katevuynoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural <«kataviccoupar to be pierced,

stabbed

Acts 2: 38
[T€tpog d¢e mpOg avTovg Metavorioarte, Kal Bantiofntw €kactog VU@V €mi T@ OvOuaTt 'Tnood
Xp1oto0 €ig dpeoty TOV auapTi®V "OudV, kal Aquesde trv dwpeav tol ayiov mveduatog:

Metavonoarte: verb, 2nd person aorist active imperative plural <petavoéw to repent
d@eotv: noun, accusative singular feminine < dgeolg  a sending away, remission

dwpedv: noun, accusative singular feminine <dwped a gift

Acts 2:39
DUV yap €oTv 1 énayyeAia kal To1g TEKVOLG DOV Kal TAGL TOTG €1 LAKPaV 00U v
TPOSKAAESTAL KUPLOG O BEOC NUDV.

Makpav: adjective, accusative singular feminine <uaxpdc long, far distant

npookaAéontat: verb, 3rd person aorist middle subjunctive singular <mpookaAéopar  to
summon, call to

Acts 2: 40
£TEPOLG Te AGYo1g TTAgiootv diepaptipato, Kai TapekdAel abToUg Aéywv: ZDONTE Ao THG
YEVEQG THG OKOALAG TavTNG.

depaptuparto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < Siapaptopoupar  to testify
solemnly

okoA1dg: adjective, genitive singular feminine <okoA16g crooked, unscrupulous, perverse

Acts 2: 41
ol uév ovv anode€duevor tov Adyov adtod panticOnoav, kal tpooeTédnoay v T NUépa
gkelvn Puxal woel tploxiliat.

anode€duevor: verb, aorist middle participle nominative plural masculine < &modéxouar to
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receive gladly, welcome
npocetéOnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural <mpootiOnut to add, add to
woel: adverb < woei  like, about

tproxilat: adjective, nominative plural feminine <tpioxidior three thousand

Acts 2: 42
noav 8¢ tpookaptepodvteg Th ddaxfi TOV drooTtdAwV Kal T kKowvwvig, Tfj kAdoel To0
dpTou Kal Talg TPOGELXAIG.

TIPOOKAPTEPODVTEG: verb, present active participle nominative plural masculine < npookaptepéw
to continue in or with

d1daxf: noun, dative singular feminine <&daxn teaching
Kowvwviq: noun, dative singular feminine <xowvwvia fellowship; contribution

kAdoet: noun, dative singular feminine <xAdoiwg breaking, fracturing

Acts 2: 43
"Eyiveto 6¢ maon Puxii OBog, ToAAG te tépata Kal onueia dix TV AnooTtéAwv €yiveto.

téparta: noun, nominative plural neuter <tépag awonder

Acts 2: 44
T&VTEG O€ Ol MOTEVOVTEG oAV €111 TO AVTO Kol EIXOV ATAVTH KOV,

anavta: adjective, accusative plural neuter < dmag  all

kowvd: adjective, accusative plural neuter <xowvd¢ common, unclean, unholy

Acts 2: 45
Kol T& KTAPATA Kal Tag Undpeig entnpackov kai diepéptlov adtd mdotv Kabott &v Tig
XpElav gixev:

KTHata: noun, accusative plural neuter <«ktfjua  a possession, piece of property

Unapéeic: noun, accusative plural feminine < Unap&ig  existence, subsistence, property,
possession

éninpackov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <mnpdokw to sell
dieuépilov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural < dwapepifw to divide, distribute

kaBdtL: conjunction < kaBott  according as, because, since
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Acts 2: 46
kaB’ Nuépav Te TPOoKAPTEPODVTEG OUOOLUAdOV €V TR 1ep®, KADVTEG Te KAt oikov dpTov,
peteAdpuBavov tpo@ii év ayaAlidoet kai dpeAdtnTt Kapdiag,

TPOCKAPTEPOUVTEG: Verb, present active participle nominative plural masculine < mpookaptepéw
to continue in or with

opoBuuadov: adverb < ouoBvuaddv  with one accord
KAQVTEG: verb, present active participle nominative plural masculine <kAdw to break

ueteAduPavov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <petadauPavw to partake
of, share

Tpo@fig: noun, genitive singular feminine <tpopn food
ayaAAidoet: noun, dative singular feminine < dyaAAiocig exultation, great joy, gladness

agpeAdtnTi noun, dative singular feminine < dpeAdétng sincerity, simplicity, humility

Acts 2: 47
aivobvteg TOV B0V Kal ExovTteg Xaptv Ttpog SAov TOV Aadv. 6 8¢ kKOp1og TpooeTiBel TOLG
owlouévoug kab’ Nuépav €t to avTd.

aivoDvteg: verb, present active participle nominative plural masculine <aivéw to praise

npooetiBel: verb, 3rd person imperfect active indicative singular <mpootiOnut to add, add to



